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TABLEAU DES SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE
Commune de PUY SAINT VINCENT

Type de servitude

Détail de la servitude

Acte ayant institué la
servitude

Organisme
gestionnaire de la
servitude et adresse

SERVITUDES RELATIVES A LA CONCERVATION DU PATRIMOINE

Patrimoine Naturel

Servitude de protection
des foréts soumises au
régime forestier

ONF- RTM
5 route des silos
05 000 GAP
Commune de Puy
Saint Vincent

Servitude attachée a la

Source du Rat

Arrété préfectoral du 3

ARS PACA 05

protection des eaux octobre 1994 Parc « Agroforest »
potables Sources des Mondes Arrété préfectoral du 26 5 rue des Silos
décembre 2011 BP 40 157
05004 GAP CEDEX
Parc National des Ecrins | Aire d’adhésion du Parc | Décret ministériel PNE
National des Ecrins n°2009-448 Domaine de Charance
05000 GAP
Loi Montagne — Servitude | Lorsque les chalets | Loi Montagne du 9 Commune de
d’estive sur les Chalets | d'alpage ou béatiments | janvier 1985 retranscrite Puy Saint Vincent
d’Alpage d'estive, existants ou |au sein du code de
anciens, ne sont pas | l'urbanisme :

desservis par les voies et
réseaux, ou lorsqu'ils sont
desservis par des voies
qui ne sont pas utilisables
en période hivernale,
l'autorisation, qui ne peut
étre qu'expresse, est
subordonnée a
l'institution, par l'autorité
compétente pour délivrer
le permis de construire ou
prendre la décision sur la

déclaration préalable,
d'une servitude
administrative, publiée au
fichier immobilier,

interdisant ['utilisation du
batiment en  période
hivernale ou limitant son
usage pour tenir compte
de l'absence de réseaux.
Cette servitude précise
que la commune est
libérée de [I'obligation
d'assurer la desserte du
batiment par les réseaux
et équipements publics.
Lorsque le terrain n'est
pas desservi par une voie
carrossable, la servitude
rappelle linterdiction de
circulation des véhicules a
moteur édictée par l'article
L362-1 du code de
I'environnement.

Article L122-11 du code
de l'urbanisme.




SERVITUDES RELATIVES A LA CONCERVATION DU PATRIMOINE

Patrimoine Culturel

Zones de Protection des
Monuments Historiques

Chapelle St Vincent,

Monument Historique
Classé

Classement aux
monuments historiques
par arrété du 25 octobre
1990

SDAP

Service
Départemental
d’Architecture et du

Chapelle St Romain,

Monument Historique
Inscrit

Inscription aux
monuments historiques
par arrété du 7 octobre
1931

Paysage
Cité Desmichels
BP 1607
05016 GAP

SERVITUDES RELATIVES A L’UTILISATION DE CERTAINES RESSOURCES ET EQUIPEMENTS
Remontées mécaniques et pistes de ski

Communication :
remontées mécaniques
et pistes

Servitudes au titre des
articles 53 et 54 de la loi
Montagne et du code du
tourisme

Régularisation
administrative du
télésiege de la Créte
des Bans

Arrété préfectoral du 18
mars 1991

Aménagement et
régularisation

administrative des:
télésiege  débrayable
des Prés, téléski des
Granges, piste des
Granges, téléskis de
Pré Sabeyran, pistes

des quatre fontaines,
piste de la Burle

Arrété préfectoral n°1428
du 9 juillet 1992

Aménagement de la
piste de ski de la Balme

Arrété préfectoral
n°2004-204-1
du 22 juillet 2004

Création d’'une piste de
liaison Puy St Vincent -
Vallouise

Arrété préfectoral
n°2012-004-0007
du 13 février 2012

Amélioration et
reprofilage des pistes de
ski alpin du domaine
skiable de Puy St
Vincent

Arrété préfectoral
n°2013-007-0002
du 7 janvier 2013

Préfecture des Hautes
Alpes

28 rue St Arey
BP 80 100
05011 GAP CEDEX

SERVITUDES RELATIVES A LA SALUBRITE ET A LA SECURITE PUBLIQUES

Sécurité Publique

Plan de Prévention des
risques naturels
prévisible

Plan de prévention des
risques naturels prévisible
de la commune de Puy St
Vincent

Arrété préfectoral
n°2014-232-0009 du 20
aodt 2014

Préfecture des
Hautes Alpes

28 rue St Arey
BP 80 100
05011 GAP CEDEX
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Légende

Servitude d'Utilité Publique

Servitudes de pistes et de survol des téléskis et téléséges
Foréts Publiques soumises au régime forestier

Périmétre de protection des monuments historiques.

Périmétre de protection de captage d'eau potable
immédiat

Périmatre de protection de captage d'eau potable
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Le Plan de Prévention des Risques Naturels
est joint dans un sous dossier individualisé aux annexes
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REPUSLIGUE FRANGAISE

PREFECTURE DES HAUTES-ALPES

Service : SANTE ENVIRONNEMENT

ARRETE PREFECTORAL n®: 2003-350-12 du 16 décembre 2003

Objet : Alimentation en eau potable de la commune de Puy Saint Vincent.

Mise en conformité du captage des Mondes.

vu
VU

Vi

yu

VU

Yu

v

VU

Yu

Yu

v

Le Préfet des Hautes-Alpes,
Chevalier de la Légion d"Honneur ;

Arrété portant déclaration d’utilité publique :
des travaux de renforcement de fa ressource en eau potable,
de la dérivation des caux souterraines,
de I'instzuration des périmeétres des protection

Arrété portant autorisation de distribuer au public de Peau destinée i la consommation
humaine.

Arrété valant AUTORISATON au titre des articles 1. 214.1 3 214.6 du Code de
I"Environnement

le Code Général des Collectivités Territeriales ;
le Code de 'Expropriation

le Code de I'Envirennement notamenent le livee 1T ainsi que Marticle L215.13 ¢oncernant la
dérivation des eaux;

le Code de la Santé Publique et notamment les erticles L 1321-1, L 1324-3, L 1321-2 | L 1321-10, &t
L 1324-3,1321-3 et les articles R 1321-1 2R 1321-66;

e Code de 'Urbamisme ¢ notamment Jes articles L 126-1, R126-1 A R126-2 ot R123-36;

le décret n® 77-1141 du 12 eetobre 1977 modifié pris pour application des articles L 122,1, L 1223
et L 122.2 du Code de I'Epvironnement;

te déeret n® 93-743 du 29 mars 1993 relatil & la nomenclature des opérations soumises & aulorisation
o a ééclaration |

le décret n® G4-841 du 26 septembre 1994 portant aplication de article 13-111 de la loi n® 92-3 du 3

janvier 1992 sur I'ean, relatif & I'information sur la qualité de 1'eau distribude en vue de la

consommation humaine ;
I"arrété du 10 juiltet 1996 pris en applicatien du décret n® 94- 841 du 26 septembre 1994 précité

Parrété du 26 juiliet 2002 refatif a la constitution des dossiers mentionnés aux articles R 1321-6, R
1321-7, R 12321-14, R 1321-42 et R 1321-60 du Code de la Santé Publique ;

la circulzire du 24 juillet 1990 relative & lz mise en place des périmétres de protection des points de
orélévement d'cau destinées 4 la consommation humaine;

28 e Suint-Arcy - 3501 GAP CEDEX — TEL M 92 ands 0 — Télécopiv: 592 53 79 39



VU  la délibération de la commune de Puy Saint Vincent en date du 29 janvier 2003 demandant

< lu dérivation des eau

<> la délimitation ¢t la ¢réation des périmélres ¢e protection

De Mautoriser a

- délivrer au public de I'san destinée 4 la consemmation humaine

= préléver I'eau dans le miligu naturel au tivre du Code de L'Environnement

VU e dossier soumis & I'enguéte pudbbigue |

VU  [assété préfectoral n® 2003-91-14 du 01 zvril 2003 prescrivant I'ouverture de enquéte préalable &
la déclaration d’utilié;

VU  lesrésultats de "enquéte publique ;
VU  les conclusions @1 avis du commissaire engéreur en date du 15 juillet 2003;

VU  lerapport endate du 07 octobre 2003 de la Direction Départementale des Affaires Sanitaires o
Sociales en Conseil Départemental d’Hygiéne;

VU I'avis du Conseil Départemental &'Bygiéne en date du 24 novembre 2003 ;

Considérant
Que les besvins en cau potable destinée & I'alimentztion humaine énoncés 3 I"appui du dossier som
justifids:
L'obligation de protection des caux destindes & la consommation humaine:

SUR proposition du Scerétaire Général de fa Préfecture des Hautes Alpes:

ARRETE

[DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE)

ARTICLE 1 : Déclaration d'Utilité Publique
San: déclarés d'utilité publique :
#Les travaux réalisés par la commune de Puy Saint Vincent en vue de bz dérivation des eauX a panir
du captage des Mondes,
»Lacquisitien des teérrains nécessaires 4 l'instauration du périmétre de protection immiédiate,
»Linstitution des servitudes pour la protection du caplage.
ARTICLE 2: Autorisation :

Est autonise .

#La distribution d'eau destinées # la consommation humaine & panir du caplage des Mondes.
#Le prélévement d'eau au titre du Code de FEnvironnement,




ARTICLE 3: Caractéristiques

Caplage dus Mondes :
Les caordonnées cartésiennes {Lambess 11 &endut sont (X = 926,57 1Y

-
o
(=
=
A
-

1521 4= 1950 m.
ARTICLE 4 : Débit autorisé

L.a commune de Puy sa inl Vincent gst autorisee 3 'n'..l sver. au canlaze Ges Mondes, un débis maximum de
r -
144 m3/h soit 3456 m3.~J.

Les installations disposeront d'un systéme de comptage permettant de vErifigr en permanence ces
valeurs conformément & Particle 214 8 du: Code de 'Envirennement,

L'exploitant est tenu de conserver 3 ans les dossiess correspondants & ces mesures et detenir celles-
i la disposition de 'autorité administrative,

ARTICLE 3 : Périmétres de protection

Des périmetres de protection immediate ¢t rawp'ochue sant éabiis pour 2 protection du captage, Ces
périmétres s'élendent conformément aux indications des plans et états parccllaires jeints au présem
arrcte.

ARTICLE 5.1 : Périmétee de provection immédiale

Le périmétre de p,c-l\.ction immédiate du caprage des Mondes s"éendra sur une surface de 3580 m'.
Les parcelles coneernées sont les suivantes @ 0° 1187 en partie ; 1188 ¢n partie ; 1189 en partic : 1190 ¢n
partie Scction A { terrains communaux) ainsi que la surface du ravin sur 340 m* environ.

Les terrains du périmétre de protection immédiate doivent rester propriété de la commuae de Puy
Saint Vincent..

Ce périmeétre sera clos { ¢ldture amovible).

A Vintérieur de ce périmétre sont interdites toutes les activités autres que celles lides & Uentresien du
captage et des installations.

Aucurt ouvrage de captage supplémentaire ne pourra étre réalisé & I"intéricur de ce périmeétre,

Tous fravaux 3 I'intérieur de ¢& périmétre devront &re signalds. au préalable. 4 la Direction
Départementale des Affaires Sanitaires ¢t Sociales, pour avis,

['acces au sentier de randonnée qui passe dans le périméire sera déplaceé en aval,

ARTICLE 5.2 : Périmétre de protection rapprochée
Le périmétre de protection rappro.,hm: du captage des Mandes 5" étendra sur une surface de 100 hectares.
Les parcelles concerndes sont les suivantes 1 0° 1187 ;3 1188 en partic; 1189 ¢n partic ; 1178 ¢n partie :
1179 ¢n partic ¢t 1180 ; 11815 1182 1183 ; 1184 ; 1190 : 11861 1191 5 1185 et 1142 Section A
( en partiec communal)

[l sera divisé en deux zones délimitées par le torrent des Faveyrettes .

Zone 1 : { parcelles 1183 : 1188 ; 1192 ; 1191 ; 1190 ; 1189 ;1187 ; 1186 ;1185 1184)

Des servitudes sont institudes sur les parcelies du périmetre de protection rapproghe ¢ des Mondes
{Zone 1)

Sur ¢ces parcelies, sont interdites toutes activités susceptibles de porter attzinte & ta qualité de I'eau, en
panticutier :

- Toute construction,
Tout travaun 2n sous-sol,
[‘aménagement de piste de ski;
- Les puits Blivant pour I'évacuation des mux lsTes,
Toutes activités pouvant porter aticinte & fa qualine des eaux
L'ouvesture ef Pexploitation de carrieres ou de graviéres.,



Le remblaisment € excavations ou de carridses existanies,
L'installation de dépat de déchets de toute natuec o de produits o matiéres ou de produits polluants
susceptibles d'ahérer la qualitd des saux.

- Limplantation de canatisations d'hydrocasbures Bquides ou de tous autres produits quides on gazeux
susceptibles de porter aneinte direclement ou indircetement & i gualng des caux.

- Ligpandage ou linfileation des lisiers et d'eauy usées darigine industrielle et des maticres de vidange.
Lestockage dé matigres fermentescibles destindss & l'elimentation du bétail,
Le sipckase ou Mépandage de fumier, cngrais organiques oo chimigques ¢l de tous produits oo
substances destings 4 Ta fertilisation des sals pud la utte contre jos ennemis des cultures.
L'ézblissement d'élables cu de stabulanons tiorés,
Le pacage des animawx
La créatian délangs,

Le camping ot le stationnement des caravanes 2 les ires de pique-nique 4 praximité du caplage.

faone 2

Audels du torrent des Faveyrettes | parcelles n® 1178 (11805 U en partie - 11E] (E182 } les

aménagements touristiques tels que les pistes de ski serontautorisées en evitant toutefois un décapage

en profondenr des formations superficielles.

Dres servitudes sont instituges sur les parcelles du périmétre de prosestion rapprochée du caplage des Mondes

[Fong 2]

Sur ces parcelles, sont interdites toules activités susceptibles de poster atteinte 4 la qualité de Peau, en

particulier

= Toule constraction,

- Les puits filirant pour I'évacuation des ebux usées,

- L'vuveriure et 'exploltation de carridzes ou de gravicres,

- Llinstallation de dépdt de déchets de toute nuture oy de produits et matiéres ou de produits polivants
siseeptibles d'allérer Ta gualité des eaux.

- Limplantation de canalisations & hydrocarbures liquides ou de tous autres produits liquides ou garenx
susceptibles de porter atteinte directement cu indirectement & la qualing des eaux,

- Lépandage ou linfiltration des lisiers ef d'eaux usées d'origine industricile ot des matiéres de vidange,

- Lestockage de matiéres fermentescibles destindes & Malimentation du bétail,

- Lestockape ou I'épandage de fumier, engrais organiques ou chimiques et de tous produns ou
substances destings & la Fertilisation des sols ou & la lutle contre les ennemis des eultures,

- L'émablissement d'@ables oo de stabulations libres,

- L pacage des animaux

- Laerdation d'ctangs.

B L'exploitation forestiére est autorisée, [ hermis les Ucoupes a blanc” ) sur toul le périméire de
protection rapproché, sous réserve que toules les précautions soicnt prises afin d"éviter le
stationnement prolongé des enging motorisés dans L zone de protection rapprochie.

ARTICLE é: Travaux et aménagemdénts

F posg de faocliture,
= rétection de lowvrage de captape.

Dars e cas ob des aménagemenss touristiques seraient envisagés enaval immediat du pownlcote 2037, 0n
matérialisera ta Timite Nord-Est de ce périmélre par [ pose de balises.

ARTICLE 7: Publication des servituwdes

La commune de Puy Saint Vincent assure sans délar Iy sofification du présent deréié aus
propriétaires des terraing compris dans s perimedres deprotection
Fes sepvitudes instituées 2 Varticle 5.2 dans le périmitre de protection saporochde seront sOumises

pux formalités de la publicitd foncigre par In publication du présent arrfld & la conservation des
hypothégues



ARTICLE 8: Indemnites

Laes indernnilés qui pesvent étre dues Bux propridlaires ol sus occupants des [erraing CONCernes par ce
projel seront fixdes selon les réples applicables en matiére & expropriation pour. cause datiling
paiesligue

ARTICLE 9: Situation du prélevement vis & vis du Code de I'Envirennement

L caprage des Mondes est spumis 4 AUTORISATION au titre-du Code de Enviconnement

[l relévent de la rubrique 1-1-0 instawré par le déeret du 29 mars 1993  Installation, ouvrages, fravaux
sermettant Je prélévement dens un sysiéme aquifére autre qu'une nappe daccompagnement d'un cours dean,
d'un débit tolal supérieur 3 &im/h.

IMSTRIBUTION DE L'EAL|

ARTICLE 10: Muodalité de la distribution

La commune d¢ Puy Saim Vincenl est autorisée & distribuer au public de Peav destinds d
I"alimentation humaine & partir du captage des Maondes dans le respeet des modalitds suivantes :

< les réscaux de distribution e les owvrages doivent dire congus et entreienus suivants les
dispositions de la réglementation en vigueur.

= |Les coux distribudes doivent pondre aux conditions exigees par Te Code do la Santd Publique g
ses 1exies d application.

% Lo caplage des Mondes gue le périmétre de pretection immediate sent propriéte de la commune
de Puy Saint Vincent el sont aménagés conformément au présent arréte,

ARTICLE 11: Surveillance de la qualité de 'eau

La commune dé Puy Saint Vincent veille an bon fonctionnement du systéme de production o de
distribution et orgunise la surveillanee de la qualité de "eau distribuée,

En cas de difficultés particulifres ou de dépassement des exigences de qualité, la commune de Puy
Saint Vincent prévient lu Direction Départementale des Aflaires Sanitaires ¢ Sociales des quielle en
& connaissance, Dans cecas, des analyses complémentaires peuvenl elre prescrites.

ARTICLE 12; Contrile sanitaire de la gualité de I'eau
La qualité de I"eau est contrdlée selon un progremme anmuel défing par la réglementation en vigueur
Les freis d'analyses et de prélévements sont 2 la charge de la commune de Puy Saint Vincent selen
les tarifs et les modalites fixés par la réelementation en vigueur.

ARTICLE 13: Dispositions permettant les prélévements et le contrile des installations
Les agents des services de "Elal chargds de "application de Code [& Samé Mubligue el du Code de
IEnvirennement ont constamment accés aux installaticns autorises.
[." explofiant responsable  des installaticns est tenu de lawser & lewr disposition l¢ registre
d'explaitation

ARTICLY 14: Information sur la qualité de 'cau distribuée
Fom affichés en mairiz, dans les deus joers ouveds suivant fa date de leur récgplion
2 |'ensemnble des résuliats d analyse des prélévements effeciuds su titre du contrdle sanitaire,

2 Teg synthéses commentées que peat &ablic la Direction Départiementale des Alfaires Sanitares e
Sociales sous forme de bilans sanstaires dela sitation poar wne alriode daterminge



les remargues essentielies formulées par la Direction Départementzle des Affaires Sanitaires et
Sociales concernant la qualitd de Peaw devrant apparaitre annucllement sur la facwre d'eau de
chagque abonneé.

[DISPOSITIONS DIVERSES|

ARTICLE 15: Plans et visite de récolement

La commune de Puy Saint Vincent établit des plans d2 récolement des installations & I'issue de ia
réalisation des travaux,
('es plans sont adressés & la Direction Départementale des Affaires Sanitaires ¢i Sociales dans un
délai de 3 mois suivant achévement des travaux. Aprés réception de ce document, une visite sera
effectuée sur les Lieux.

ARTICLE 16: Respect de Papplication du présent arrété

lLa commune de Puy Saint Vincent veille au respect du présent arrété y compris des prescriptions
dans Jes périmetres de protection,

ARTICLE 17 : Durée de validité

[.es travaux ef aménagements décrits 2insi que les achats ou expropriations éventuclies devront etre
réalisés dans un délai de 5 ans & compter de la signature du présent arrété,

Les dispositions du présent amété demcurent applicables tant que Je capiage pariicipe &
I"appravisionnement de la cellectivité dans les conditions fixées par celui-ci,

ARTICLE 18 : Notifications et publicité de Parrété

© le présent arrété est natific zu maire de Puy Saint Yincent en vue de -

< Iz mise en qeuvre des dispositions de cet arréé,

= 1z mise a disposition du public

2 I'affichage en mairie pendant une durée d'un mois des extraits d'arrété énumérant notamment les
principales preseriptions auxquelles les ouvrages sont soumis,

<> son insertion dans les documents d'urbamisme,

- sa notification individuelle sans délai aux propri¢taires des parcelles concernées par les périmetres
de protection,

- sa publication & Ja conservation des hypothéques,

ARTICLE 19 : Mesures exécutoires

Le Secréaire Général de la Préfecture des Hautes Alpes,

[e Maire de la commune de Ja commune de Puy Saint Vincent.

Le Dirccteur Départemental des Affaires Sanitaires et Socizles,

Le Directeur Départemental de 1'Agriculture et de [z Foré:,

Sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de Pexéoution du présent  amrélé qui sera publié au
recueil des actes adminisiratifs de la préfecture des Hautes Alpes

Gar,le 16 DEC, 2003

Pour le Préfet,
Le¢ Seerétaire Général

AUGIER

Docuseals annexes !
> Plas parcellaire délimitast les périmétres d¢ profection ;2 papes
¥ Rtats parcellaires - b pages
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AMPLIATION

D.D.A.S.S. 05
1 2 OCT. 1994

ARRIVEE

PREFECTURE DES HAUTES - ALPES

DIRECTION DES ACTIONS INTERMINISTERIELLES

Bureau de I'Urbanisme et de I'Environnement.

Arrété Préfectoral du - 3 0CT. 1994 e 4504

Feuille n°
NH/MD/6-0(4-09)

OBIET Commune de PUY-SAINT-VINCENT.
Projet de renforcement du réseau d'alimentation en eau potable,
au Hameau de Prey d'Amont et de Narreyroux. o) :
Captage de la source du Rat et de la Source de Narreyroux < e aussi | [Ten Severs
Etablissement des périmétres de protection. Bdife aussi Pra Loubel

ON D' U

LE PREFET DES HAUTES - ALPES
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
le Code Rural ;
le Code des Communes ;
les articles L 20 et L 20~-1 du Code de la Santé Publique ;

le Code de I'Expropriation pour cause d'utilité publique et notamment la Section I,
Chapitre Ier, Titre ler, des parties 1égislative et réglementaire ;

la loi modifiée n® 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et a la répartition des
eaux et a la lutte contre leur pollution, ensemble les réglements pris pour son application ;

la loi n° 79-587 du 11 juillet 1979 relative a la motivation des actes administratifs et i
I'amélioration des relations entre I'Administration et le public ;

la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau ;

le décret n® 67-1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions a la loi n° 64—
1245 du 16 décembre 1964 susvisée ;

le décret n® 55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité fonciére et le décret
d'application modifié n® 55-1350 du 14 octobre 1955 ;

le décret n° 77-1141 du 12 octobre 1977 pris pour l'application de l'article 2 de la loi
n° 76-629 du 10 juillet 1976 relative 2 la protection de la nature ;

g & & E& & & &&:& &

le décret n® 89-3 du 3 janvier 1989 modifié par celui du 10 avril 1990, modifié et
complété par le décret n° 91-257 du 7 mars 1991 relatif aux eaux destinées i la
consommation humaine, a I'exclusion des eaux minérales naturelles :



-

VU  la circulaire du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des périmétres de protection des
points de prélévement d'eau destinée 4 la consommation humaine ;

VU  la délibération du 24 septembre 1993 par laquelle le Conseil Municipal de PUY-SAINT-
VINCENT :

— demande I'ouverture de l'enquéte en vue de la déclaration d'utilité publique des travaux,

— prend l'engagement d'indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de
tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par [a dérivation des
caux ;

VU  le plan de situation au 1/25 000 éme et les plans parcellaires au 1/1 000 &me et au
1/2 000 éme ;

VU l'arrété préfectoral du 24 septembre 1993 prescrivant 'enquéte d'utilité publique du projet
susvisé dans la commune de PUY-SAINT-VINCENT, du 25 octobre 1993 au
10 novembre 1993 inclus ;

VU le dossier d'enquéte constitué conformément a l'article R 11-3 du Code de I'Expropriation
pour cause d'utilité publique et le registre y afférent déposés a la Mairie de PUY-
SAINT-VINCENT ;

VU les pieces constatant que l'avis d'ouverture d'enquéte a été, conformément aux
dispositions de l'article R 11-4 du Code de 'Expropriation susvisé, affiché et inséré dans
deux journaux locaux diffusés dans tout le département et habilités i recevoir les
annonces judiciaires légales, et que le dossier et le registre d'enquéte sont restés déposés
pendant 17 jours consécutifs, du 25 octobre 1993 au 10 novembre 1993 inclus, dans la
commune de PUY-SAINT-VINCENT ;

VU  l'avis de Monsieur le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales en date
du 23 mars 1992 ;

VU  l'avis de Monsieur le Directeur Départemental de I'Equipement en date du 7 mai 1992 ;
VU lavis favorable de Monsieur le Sous-Préfet de BRIANCON en date du
13 décembre 1993 ;

VU  l'avis favorable du Conseil Départemental d'Hygiéne du 15 juin 1994 ;

VU  l'avis favorable du commissaire-enquéteur en date du 25 novembre 1993 ;

VU  le rapport de Monsieur le Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la Forét du
15 avril 1994 ;

CONSIDERANT que la réalisation de ce projet permettrait de renforcer l'alimentation en eau

potable et donc de satisfaire les besoins des usagers sur le territoire de la commune de
PUY-SAINT-VINCENT ;

SUR la proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des HAUTES-ALPES ;

ARRETE

ARTICLE ler: Sont déclarés d'utilité publique les travaux de renforcement du réseau
d'alimentation en eau potable de la commune de PUY-SAINT-VINCENT, comprenant :
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~ le captage de la source de Narreyroux dont les coordonnées sont :

.X=9259
.y =288,20
.Zz=1840m

— le captage de la source du Rat dont les coordonnées sont :

-X=9286
.y =28745
.z=1800m

— la construction des regards de captage,

— la fourniture et la pose de 2 000 métres de canalisations de diamétre 80 mm,
— la construction de deux réservoirs de 18 m3,

— la pose d'une cléture pour la protection des drains,

conformément aux plans susvisés qui resteront annexés au présent arrété, ainsi que les
acquisitions fonciéres nécessaires a la réalisation du projet.

ARTICLE2: Conformément a l'engagement pris par le Conseil Municipal dans sa séance
du 24 septembre 1993, la commune devra indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des
caux de tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par la dérivation des
eaux.

ARTICLE3: La commune de PUY-SAINT-VINCENT est autorisée 3 capter l'ensemble
des sources du Rat et de Narreyroux.

La commune de PUY-SAINT-VINCENT devra laisser toutes autres
collectivités, autorisées par arrété préfectoral, utiliser les ouvrages visés par le présent arrété en
vue de la dérivation a leur profit, de tout ou partie des eaux surabondantes.

Ces derniéres collectivités prendront a leur charge tous les frais d'installation
de leurs propres ouvrages sans préjudice de leur participation a l'amortissement des ouvrages
empruntés ou aux dépends de premiére installation. L'amortissement courra compter de la date
d'utilisation de l'ouvrage.

ARTICLE4: 1l sera établi autour des sources du Rat et de Narreyroux, un périmétre de
protection jmmédiate en application des dispositions de l'article L 20 du Code de la Santé
Publique et du décret n® 89-3 du 3 janvier 1989 modifié. Ce périmétre s'étendant conformément
aux indications des plans et état parcellaires ci-annexés.

ARTICLES: A lintérieur du périmétre de protection immédiate, toutes activités,
installations et dépots sont interdits.

ARTICLE6: Le périmétre de protection immédiate :



- Source de Narreyroux :

Ce sera un demi—cercle de 30 m de rayon au—dessus de la source 2 acquérir en
toute propriété et a cloturer (ce périmétre inclura une partie de la parcelle n°® 614).

— Source du Rat :

Ce sera un demi-cercle de 50 m de rayon a acquérir en toute propriété et a
cléturer (I'émergence située sous le téléski étant déviée).

Ce périmetre de protection immédiate sera donc cloturé et planté de résineux
pour accentuer la protection de 'hygiéne du plan d'eau.

ARTICLE7: 1l sera établi autour du captage de la source du Rat, un périmétre de protection

rapprochée ; ce périmétre s'étendant conformément aux indications portées sur les plan et état
parcellaires ci—annexés.

— Source de Narreyroux :
Aucun périmetre de protection n'est préconisé, compte tenu de la topographie.
- Source du Rat :

Ce sera une zone non aedificandi qui s'étendra sur une zone de 500 m de long
et de 200 m de large, a l'intérieur de laquelle sera interdit tout rejet de substances polluantes.

ARTICLE8:  Pour les activités, dépots et installations existant 2 la date de publication du
présent arrété, sur les terrains compris dans le périmétre de protection prévu aux articles 4 et 7, il
devra étre satisfait aux obligations résultant de l'institution dudit périmétre dans un délai de 6
mois et dans les conditions définies dans le présent arrété.

ARTICLE9: Quiconque aura contrevenu aux dispositions des articles 5 et 7 du présent
arrété sera passible des peines prévues par le décret n® 67-1094 du 15 décembre 1967 pris pour
l'application de la loi modifiée n® 64—1245 du 16 décembre 1964.

ARTICLE10: Le présent arrété sera affiché, par les soins du Maire de PUY-SAINT-
VINCENT, publi€ a la Conservation des Hypothéques du département des HAUTES-ALPES et

notifié par lettre recommandée avec accusé de réception, a chacun des propriétaires concernés
par le projet.

Les frais correspondants sont a la charge de la commune de PUY-SAINT-
VINCENT.

ARTICLE11: La commune de PUY-SAINT-VINCENT est autorisée 2 acquérir soit a
I'amiable, soit par voie d'expropriation, les terrains nécessaires 2 la réalisation du projet.

ARTICLE12: L'expropriation éventuelle devra étre accomplie dans un délai de cing ans 2
compter de la date du présent arrété.

ARTICLE13: Toute modification du projet sera portée a la connaissance de Monsieur le
Préfet.
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ARTICLE 14 : Le présent arrété sera, par les soins du Maire de PUY-SAINT-VINCENT,
annexé au plan d'occupation des sols de la commune de PUY-SAINT-VINCENT,
conformément a l'article R 126—-1 du Code de 1'Urbanisme.

En application de I'article R 123-36 du Code de 1'Urbanisme, un arrété pris par le Maire de
PUY-SAINT-VINCENT constatera qu'il a été procédé a la mise 2 jour du plan d'occupation des
sols.

ARTICLE 15: Le Secrétaire Général de la Préfecture des HAUTES-ALPES,
Le Sous-Préfet de BRIANCON
Le Maire de PUY-SAINT-VINCENT,
Le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét,
Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
Le Directeur Départemental de 'Equipement,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des HAUTES-ALPES et affiché 2 la porte
principale de la Mairie de PUY-SAINT-VINCENT.

Fait 2 GAP, le = 3 Utl. 1994
LE PREFET,

Pour le Préfet,'
le Secrétaire Général,

Philippe DERUMIGNY
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RAPPORT HYDROGEDLOGIQUE
sSur deux projets de captage d'eau potable

Commune de PUY=-SAINT-VINCENT (05)

Le présent rapport a été établi par le soussigné S. AMAUDRIC du
CHAFFAUT, docteur @&s Sciences, Maitre de conférences & l'Université Joseph
Fourier de Grenoble et collaborateur & la Carte Géologique de France. Il fait
suite & une demande formulée par la municipalité de Puy-Saint-Vincent,
transmise par M. USELLE, coordinateur départemental, et A une visite des lieux

effectuée le 14/06/91 en compagnie de MM. SAUNIER (DDASS) et QUINTANA (employe
municipal).

Le village de Puy-Saint-Vincent et la station touristique implantée
sur le territoire de la commune sont alimentés en eau par le captage de deux
sources abondantes qui suffisent & la consommation. Cependant, des habitations
éloignées ne sont pas alimentées par ce réseau et connaissent des problémes
d'eau. Deux sources ont été examinées pour un captage éventuel.

T T ——

A, SDURCE DE PRA DEVERS = S,

Le captage de cette source est envisagé pour alimenter en eau une cabane de
berger dont la construction vient d'é&tre achevée par la commune. Il est
envisagé eventuellement d'alimenter également tout ou partie des anciens

chalets d'alpage de Narreyroux, dont la restauration est réalisée ou prevue
par leurs propriétaires.

I. SLTUATION GEOGRAPHIQUE (Fig. 1)

La source 5, est située en rive gauche de la Combe de Narreyroux, & 2,5 km
environ & 1'WSW au village de Puy-Saint-Vincent. Presque en face, en rive
droite, se trouvent les importantes sources des Mondes dont le captage
alimente le chef-lieu et la station. La source est située 40 métres au-
dessus de la route d'accés, & peu prés A mi-pente entre la route et la
petite barre rocheuse qui la domine. A prés de 500 métres de distance en
aval, au bora de la route & l'altitude 1778m, se trouve la nouvelle capane

de berger qu'il s'agit d'alimenter: c'est le plus haut des chalets de
Narreyroux d'Amont.

Coordonnées géographiques:

x = 925,9
y = 288,2
Z = 1840 m

Sur le plan cadastral, section A, feuille n*3 (Fig.2), la source est proche
du quartier de Pra Devers, sur les communaux maig prés de la limite des
parcelles n” 614, 615 et 616.




MR C il aad i b L

II. SITUATION GEOLOGIQUE

1) Reégionale (Fig.3,d'aprés la carte geéologique au 1/50 000, feuilles o
Christophe-en-Oisans et Guillestre)

Depuils sa source Jjusque vers la Chapelle Notre-Dame, la combe de Narreyroux
est entiérement située dans la Zone externe dauphinoise autochtone, plus
Précisément dans sa couverture sédimentaire nummulitique, constituée 1ict
d'un flysch gréseux (bancs de grés et schistes noirs), les “grés du
Champsaur”. Ce sont eux qui affleurent au Serre de la Barre en rive gauche
du vallon. Ces grés alimentent des talus ‘éboulis, alors que le fona au
vallon est recouvert par des formations glaciaires.

Par contre, en aval de la Chapelle Notre-Dame, affleurent les terrains de
la zone subbriangonnaise charriée sur 1'autochtone: gypses et cargneules le
long de la surface de charriage (N de Narreyroux—Sousteyran). “calcaires de
Vallouise" du Jurassique moyen formant des barres bien marquées.

2) locale (Fig.4)

La source S, est située approximativement a4 la limite entre les éboulis a
gros blocs issus de la barre gréseuse qui la domine, et le glaciaire local,
fait de blocs de grés emballés dans une matrice argileuse, qui recouvre le
fond de la vallée. Plusieurs autres émergences se situent A ce niveau: 1l
s'agit d'eau infiltrée superficiellement dans les grés ou leurs éboulis,
qui constituent un bon réservoir, ressortant au contact de la moraine
beaucoup moins permeable. Les conditions hydrogéologiques sont donc assez
favorables (filtration par les éboulis gréseux) et 1'eay devrait étre de
bonne qualité; mais la source est assez vulnérable du fait de la granae
permeabilité des éboulis a gros blocs.

III. LA 'SOURCE ET LES TRAVAUX A EFFECTUER (Fig.5 et 6)

Les .travaux déja engages n'ayant pas permis de rassembler correctement
l'eau, il ne nous a pas ete possible de procéder & un jaugeage; on peut
cependant estimer le débit a 1,5 1/s (estimation tres imprécise). La
température de 1'eau était de 7°C, chiffre relativement élevé qui confirme
une circulation assez superficielle. Seule une analyse sommaire de 1l'eau a
eéteé pratiquée: une analyse compléte, chimique et bactériologique, devra
etre effectuée. Un début de captage a été réalisé: 2 creépines A peine
enterrees (30cm) récupérent 1'eau de deux petites émergences (une troisiéme
émergence pourrait également &tre captee) et 1'ameénent a un petit cube ae
béton non couvert, PosSé sur une grosse Plerre et A& peine enterré dans
l'argile glaciaire tres détrempée. Une conduite PVC de 60 mm de diametre en
part; enterrée & 50-50 cm de profondeur, elle descend jusqu'a un ancien
canal d'irrigation subhorizontal qu'elle suit sur environ 300m. Il est
Prévu d'installer une citerne PVC ae 1250 1, puis un tuyau de faible
diamétre rejoignant la cabane de berger,

Le captage en cours de réalisation est beaucoup trop superficiel, d'ou un
risque de pollution accidentelle, de trouble ou méme de détérioration du
captage en cas d'orage. Ce captage devra donc B8tre repris dans les regles
de l'art, en recreusant et en remontant les filets d'eau Jusqu'a une
profondeur de 3 metres environ: le regard sera bien enterré et solidement
scelle. Une conquite de trop-plein évacuera 1'eau A Plusieurs metres au-
dessous, de facon qu'elle ne risque pas de saper le captage par érosion.
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hiver: la conduite sera donc fermée par une vanne (ou débranchée) chaque
hiver, ce quil ne devrait pas &tre un inconvénient puisque cabane de berger
et chalets d'alpage sont inaccessibles en hiver autrement qu'a ski.

Ces travaux peuvent paraitre excessifs pour la seule alimentation d'une
cabane de berger; mais 11 est évident qu'une telle source, située 4
proximité de chalets d'alpage dont beaucoup sont ou seront restaurés comme
résidences secondaires (une vingtaine au moins), sera t&t ou tard utilisée
pour alimenter ces chalets: on a donc tout intérét a prévoir dés maintenant
un captage correct et durable, ainsi qu'une protection de ce captage. Il
suffira le moment venu d'augmenter la capacité de la citerne.

Par ailleurs, nous avons remarqué plusieurs bouts de tuyau rassemblant
1'eau qui s'écoule de 1'ancien canal d'irrigation. Il nous a été rapporté
qu'ils étaient utilisés par des groupes campant dans la vallée durant
1'été. Cette eau effectuant un trajet de 2 & 300m & 1'air libre ne peut pas
@tre considérée comme potable: la commune pourrait installer & peu de frais
une fontaine publique d'eau potable en amenant simplement un tuyau de
faible diamétre depuis la canalisation principale jusqu'au bord de la

route; cet aménagement améliorerait 1'hygiéne des camps collectifs
autoriseés par la municipalité.

IV. PROTECTION DU CAPTAGE (Fig. &)

Comme signalé plus haut, le site de S, est trés vulnérable aux pollutions:
1'éboulis ancien de gros blocs, souvent excavés par les marmottes, est tres
perméable. Pour ne pas risquer une pollution par les campeurs, les
promeneurs ou les troupeaux, il conviendra d'enclore par un grillage un
gtre rotection diate formant un demi-cercle de 30m de rayon
au-dessus de S,. Il est possible que ce périmétre comprenne une partie de
la parcelle n* 614: il faurait alors obtenir 1'accord de son propriétaire.
I1 ne sera par contre pas nécessaire de définir un périmétre de protection
rapprochée, la barre rocheuse et 1'éboulis planté de mélézes situés au-
dessus de la source n'étant ni constructibles ni parcourus par des voies ae
communication: aucune pollution n'est donc A craindre de ce cOté.
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B. SOURCE DU RAT OU DE PRA LOUBET= S=>

Le captage de cette source est envisagé pour alimenter en eau potable les
chalets de Prey Dessous, anciens chalets d'alpage en passe de devenir, avec
1l'extension de la station, des résidences secondaires d'été (les routes
d'acceés ne sont actuellement pas déneigées 1'hiver). Les propriétaires de
ces chalets, alimentés par divers captages privés, ont connu des
difficultés d'approvisionnement en eau durant la sécheresse des étés

précédents: 1ls demandent un captage de la source du Rat, qui pourrait
résoudre leur probléme.

I. LOCALISATION GEOGRAPHIQUE (Fig.1l et 7)

La source S: est située & 2 km au Sud du village de Puy-Saint-Vincent, tout
prés de l'arrivée des teéléskis jumeaux de Prey Sabeyran, au pied d'un
talus. Le petit ruisseau qui en est issu coule & quelques métres du virage

en épingle & cheveux de la piste carrossable qui monte de Prey d'Aval -
Prey d'Amount & l'arrivée des téléskis.

Coordonnées géographiques:

X = 928,6
y = 287,45
z = 1800m

Sur le plan cadastral, section F, feuille n°*10 (Fig.3), la source est
située vers la limite des parcelles n° 589, 602 et 603, a l'origine d'un
ruisseau. Ces parcelles appartiennent & la Société d'Economie Mixte "les
Ecrins" qui gére les remontées mécaniques de la station pour le compte de
la commune; le captage de la source ne posera donc pas de probléme foncier.

II. TUATION GEOLOGIQU

a/ Régionale (Fig.3)

Le secteur de Prey Sabeyran - Pra Loubet est entiérement situé dans l'unité
briangonnaise . inférieure ou frontale <(nappe de Roche Charniére) qui
surmonte 1'autochtone dauphinois. Entre les deux s'intercale une unité
subbriangonnaise déja citée dans la partie aval de la Combe de Narreyroux.
Ici, cette unité subbriangonnaise est représentée par le "flysch noir"
(gres et schistes noirs) qui affleure sur la créte & 1'Ouest de la Tete
d'Oréac; des gypses sont présents vers la base de ce flysch. L'unité
briangonnaise est icl uniquement représentée par la partie supérieure de la
série: ce sont les "“calcschistes planctoniques" (calcaires argileux en
plaquettes) du Crétacé supérieur - Paléocéne; ils affleurent bien a la Téte
d'Oréac et & la Créte de la Coste de l'Ase. La\base de la série (Trias
carbonaté et calcaires jurassiques) n'affleure que plus A 1'Est. Toutes ces
formations briangonnaises et subbriangonnaises sont largement recouvertes
par les formations superficielles glaciaires.

b/ Locale

La source S5: sort au sein de la couverture superficielle glaciaire
(moraines et formations de pente), en contrebas des affleurements de
calcschistes du Lauzet. Un peu au-dessus, sur le plateau du Laus, coule un
ruisseau qui est probaplement 1'exutoire du lac au Coué; peut-étre la
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source du Rat est-elle également issue du lac du Coué, dont 1'eau infiltrée
dans la couverture morainique pourrait ressortir en rencontrant un niveau
moins perméable. En tous cas, la présence en amont de lentilles de gypse,
dont la présence sous le glaciaire peut également &tre suspectée, risque
d'entrainer une minéralisation des eaux en sulfates.

III. LA SOURCE ET LES TRAVAUX A EFFECTUER (Fig. 9)

La source du Rat est constituée par une émergence multiple dans la mousse,
au pied d'un talus d'une quinzaine de métres de hauteur boisé de mélézes;
elle donne naissance & un petit ruisseau. Une autre emergence située A une
vingtaine de métres A& 1'Est vient grossir le ruisseau. Une troisidme
émergence au Sud-Ouest, pratiquement sous la ligne du téléski, se
réinfiltre dans le sol et contribue certainement & alimenter la source
principale. Un essai de jaugeage, mais sans pouvoir rassembler toute 1'eau
disponible faute de travaux préliminaires, permet d'évaluer un débit total
de l'ordre de 2 1/s, ce qui est bien suffisant pour les quelques hameaux &
alimenter. Le débit deva toutefois &tre surveillé sur une année.

L'eau etait & la température de 5°C, ce qui indique un long trajet
souterrain donc probablement une bonne filtration naturelle.

I1 n'a été pratiqué qu'une analyse sommaire, indiquant effectivement une
bonne qualité bactériologique de 1'eau. Cependant, une analyse chimique et
bactériologique compléte devra &tre effectuée - rappelons le risque
possible d'un excés de sulfates.

Du fait de la situation de la source au pied d'un talus en pente assez
ferte, le captage ne présente pas de difficultés: 1l suffira de creuser en
remontant les filets d'eau jusqu'd une profondeur de 3 métres environ.

L'émergence située sous le téléski devra étre elle aussi soit captée - ce

qui posera un probléme de protection du captage - soit détournée et é&vacuée

en aval de la source. principale. ./

Iv. PROTECTION DU CAPTAGE

Bien que placée dans de bonnes conditions hydrogéologiques, cette source
est située en aval et A proximité d'une route carrossable d'une part
(utilisée comme piste de ski de fond l'hiver), et d'un double téléski

d'autre pert. Elle est donc assez vulnérable et des mesures de protection
du captage devront étre prises.

a/ Un perimeétre de protection immédiate consistant en un demi-cercle de 50m
environ de rayon en amont de la source (Fig.7 et 9) sera entouré d'un
grillage. Ce périmétre arrive pratiquement Jusqu' aux téléskis et jusqu'au
bord de la route au-dessus de S.. Si 1'émergence|située sous le téléski est
également captée, 11 faudra agrandir le périmétre de ce cote, par une
cloture mobile (& retirer 1'hiver) qui traversera les téléskis.

b/ Un périmétre de protection rapprochée de 500m environ de long sur 200m
de large sera défini (Fig.1) ; toute construction et rejet de substances
polluantes y seront interdits.

e
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cC. CONCLUSIONS

Sous réserve que les analyses bactériologiques et chimiques soient
correctes, que le captage soit refait dans les régles de l'art (source de
Pra Devers) et que les mesures de protection recommandées soient prises,

nous donnons AYIS FAVORABLE au captage des sources de Pra Devers et
du Rat, sur la commune de Puy-Saint-Vincent.

Grenoble, le 5 Juillet 1991
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Liberté = Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES HAUTES-ALPES

ARRETE PREFECTORALN® Z©4k 232 - cood dy €0 AOUT 2014
PORTANT APPROBATION DU PLAN DE PREVENTION DES RISQUES
NATURELS PREVISIBLES DE LA COMMUNE DE PUY-SAINT-VINCENT

Le Préfet des Hautes-Alpes,

VU le code de I’environnement et notamment les articles 1L.562-1 a 1.562-9 et R562-1 a
R562-9;

VU les articles L126-1, R123-14, R123-22 et R126-1 du code de I'urbanisme;

VU [larrété préfectoral n°2008-277-16 du 03 octobre 2008 prescrivant 'établissement du
Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles de la commune de Puy-Saint-
Vincent;

VU la saisie du 5 aolt 2010, de la Chambre de 1'Agriculture des Haute-Alpes, du Centre
Régional de la Propriété Foresti¢re et du SCOT du Pays des Ecrins pour avis concernant
le projet du Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles de la commune de Puy-
Saint-Vincent;

VU [I’avis du conseil municipal de Puy-Saint-Vincent sur le projet du Plan de Prévention des
Risques naturels prévisibles de la commune du 03 mars 2014;

VU larrété préfectoral n°2012-041-0015 du 10 février 2012 prescrivant la mise en enquéte
publique du Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles de la commune de Puy-
Saint-Vincent, laquelle enquéte publique s’est déroulée du 05 mars 2012 au
06 avril 2012;

VU lavis favorable avec recommandations du commissaire-enquéteur en date du
.4 mai 2012;

VU le décret du 20 juin 2013 portant nomination de M. Pierre BESNARD en qualité de
préfet des Hautes-Alpes,

VU les piéces du dossier transmises par M. le Directeur Départemental des Territoires;

SUR proposition du Directeur des services du cabinet de la Préfecture hautes Alpes :




ARRETE
Article ler -

Est approuvé, tel qu’il est annexé au présent arrété, le Plan de Prévention des Risques
Naturels (P.P.R.N.) prévisibles de la commune de Puy-Saint-Vincent.

Article 2 -
Le dossier de P.P.R.N. Comprends :

Un rapport de présentation,

La carte de localisation des phénomenes,
La carte des aléas naturels prévisibles,
Le réglement,

La carte de zonage réglementaire.

M e bk B

Article 3 -

Ce dossier est tenu a la disposition du public tous les jours ouvrables et aux heures
habituelles d’ouverture des bureaux :

1 — a la mairie de Puy-Saint-Vincent,

2 — a la communauté de communes du Pays des Ecrins, & I’ Argentiére-la-Bessée,

3 — a la Préfecture des Hautes-Alpes, a Gap,

4 — 4 la Sous-Préfecture, a Briangon.

Article 4 -

Le présent arrété sera publié au Recueil des actes administratifs de la Préfecture des
Hautes-Alpes et mention en sera faite en caractéres apparents dans le journal ci-apres
désigné : le Dauphiné Libéré (édition des Hautes-Alpes).

Article 5 -

Copie du présent arrété sera affichée a la mairie, au si¢ge de la communauté des
communes du Pays des Ecrins en charge du SCOT du Pays des Ecrins dans les panneaux
d’affichage officiels, pendant un mois au minimum. Cette mesure de publicité sera
justifiée par un certificat du maire, du Président de la communauté des communes du
Pays des Ecrins, maitre d’ouvrage du SCOT du Pays des Ectins adressés 4 la préfecture.

Article 6 -
Le Plan de Prévention des Risques approuvé vaut servitude d’utilité publique et sera a
ce titre annexé au Plan Local d'Urbanisme dans un délai de trois mois conformément
aux articles L126-1, R123-22 et R126-1 du Code de I’Urbanisme.




Article 7 -

Tout recours gracieux contre le présent arrété doit parvenir en Préfecture des Hautes-
Alpes dans un délai de deux mois & compter de la derniére des parutions citées a
l'article 4.
Tout recours contre le présent arrété doit parvenir au tribunal administratif de
MARSEILLE dans un délai de deux mois a compter de la dernié¢re des parutions citées a
l'article 4.

Article 8 -

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture, Madame la Sous-Préféte de Briangon,
Monsieur le Directeur des Services du Cabinet, Messieurs les chefs de services
départementaux, Monsicur le Maire de la commune de Puy-Saint-Vincent, Monsieur le
président de la communauté de communes du Pays des Ecrins sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Fait & Gap,le 2 0 AOUT 2014

le Préfet
Pour le préfet et par gelegation,
le secrétaire gdnéral

Frangois DRAPE




PREFECTURE DES HAUTES-ALPES

DIRECTION DE L'ADMINISTRATION GENERALE ET DE LA REGLEMENTATION
BUREAU U.E.C.V.T.

Arrété préfectoral du 4 O MARS 1931

OBJET  : commune de PUY-SAINT-

Institution de la servitude prévue a l'article BC/AG
53 de la loi n® 85-30 du 9 janvier 1985 (survol
des remontées mécaniques, implantation des supports
de lignes, passage des pistes de ski)
LE o LE PREFET DES HAUTES-ALPES

> _\ _
\ 3 A93\| CHEVALIER DE LIORDRE NATIONAL DU MERITE
b ‘\"2 . ' o :\’\T v

VoA ”\r‘j\@? :\‘(‘:’ \-‘w . ‘;- - :

P D00 fon ARt : ) .
T OWMaTol n® 85-30 du 9 janvier 1985 relative au développement et a la

\_—"protection de la montagne et notamment ses articles 52, 53 et 54 ;

VU le Code de I'Expropriation pour cause d'utilité publique et riotamment
la Section I, Chapitre ler, Titre ler des partles législative et réglementaire ;

VU le Code de !'Urbanisme ;

VU les déorets n® 55-22 du & janvier 1955 et n° 55-1 350 du 14 octobre 1955
sur la réforme de la publicité fonciére ;

VU la délibération du Conseil Municipal de PUY-SAINT-VINCENT en. date
du 3 aolt 1990 sollicitant l'ouverture d'une enquéte parcellaire en vue de
Iinstitution d'une servitude destinée & :

- assurer le survol des terrains situés sur l'axe du télésiege, sur une largeur
suffisante, 1'implantation des supports de lignes de moins de & m2 d'emprise
et le pasage des pistes et acceés nécessaires & 'implantation, au fonctionnement,
& 'entretien et & la protection du télésiege ;

- donner & la commune de PUY-SAINT-VINCENT qualité pour demander
I'autorisation de procéder aux éventuels défrichements sur les terrains concernés;

Vu le plan parcellaire des terrains nécesmaires & I'établissement de la servitude ;

VU la liste des propriétaires tels qu'ils sont connus d'aprés les documents
cadastraux et les renseignements recueillis par la commune ;

VU l'arrété préfectoral du é décembre 1990 prescrivant une enquéte parcellaire
relative & 'affaire citée en objet

VU J'avis favorable a I'institution des servitudes émis par le commissaire-
enquéteur le 26 janvier [991 & la suite de l'enquéte parcellaire qui s'est
déroulée du 17 décembre [990 au & janvier 1991 inclus au titre de l'article
53 de la loi n® 85-30 du 9 janvier 1985 ;

-o-/-n



CONSIDERANT que le télésiége de la créte des Bans a pour vocation d'alimenter
correctement les pistes du secteur est du domaine skiable de PUY-SAINT-
VINCENT, insuffisamment desservies par les téleskis de Prey-Sabeyran et
de la Draille, alnsi que de permettre l'accés 3 la cote 2 100 ;

CONSIDERANT que l'autorisation de construire ce télésidge, en date du
9 octobre 1985, a été annuiée par le Tribunal Administratif de Marseille le
21 décembre 1989 au motif que les conditions d'obtention des autorisations
de passage sur les terrains d'assiette de 'implantation de cet ouvrage
n'apparaissaient pas au dossier dans les formes réglementairement prescrites g

SUR la proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes-Alpes ;

ARRETE:

Article ler : Les parcelles telles qu'elles sont délimitées sur les plan et
etat parcellaires annexés au présent arrété sont grevées au titre de la lol
du 9 janvier 1985 et selon les indications fournies par lesdits plan et état
d'une servitude destinée 3 :

- asswrer le survol des terrains situés sur l'axe du télésidge, sur une largeur
suffisante, I'implantation des supports de lighes de moins de 4 m2 d'emprise
et le passage des pistes ot accés nécessaires a I'implantation, au fonctionnement,
& l'entretien et & la protection du télésidge,

- donrer & la commune de PUY-SAINT-VINCENT qualité pour demander
I'autorisation de procéder aux éventuels défrichements sur les terrains concernés.

Article 2 : La servitude est instituée au proflt de la commune de PUY-SAINT-
VINCENT, '

Article 3 : La servitude de remontée mécanique (outre la servitude d'implantation
des pyldnes et celle de surplomb des cables) présente une fois 'appareil réalisé
les caractéristiques suivantes :

A - durant la période d'enneigement :

- linterdiction absolue pour tout propriétaire ou locataire de modifier les
lieux, de planter, de construire ou d'y placer méme de fagon temporaire
de quelconque obstacles de nature & géner le passage des engins de transport
pour I'entretien ou {'utilisation de l'installation.

- l'obligation pour tout propriétaire de parcelles en limite de |'assiette de
la servitude de veiller & ce que que leurs éventuelles plantations ou instal-
lations ne dépassent pas sur I'emprise,

- l'obligation d'accepter le passage de toute personne ou engin nécessaire
au fonctionnement, & la modification, ou au changement, aux verifications
et 3 l'entretien de !'installation ainsi qu'a la preparation de la piste et
a la sécurité des personnes et des biens. :

ono/-oc




B - en dehors des périodes d'enneigement:

- les obligations des propriétaires et locataires sont identiques & celles de
la période d'enneigement.
Toutefols, il leur est possible de clore pour les nécessités de la piture
leurs parcelles en prévoyant cependant une partie mobile de leur clbture
sur une largeur de 5 metres de maniére 3 permettre le passage des personnes
et des engins chargés de I'installation,

Article & : 1I est fait obligation a I'exploitant des remontées mécaniques :
- de remetire en €tat les terrains non boisés, aprés exécution des travaux,

- de défricher les terrains boisés moyennant I'obtention de l'autorisation de
défrichement, les produits d'abattage revenant aux propridtaijres. Le
nettoyage et l'entretien des terrains deboisés étant & la charge de I''exploitant,

- de n'effectuer les travaux d'entretien, de maintenance ou de réparation
de ligne, necessitant le passage sur les terrains privés grevés par la servitude
qu'en dehors des périodes de fenaison.

Article 5 : PUBLICITE
Le présent arrété :

- fera I'objet d'une notification individuelle & chacun des propriétaires. Le
Maire de la commune de PUY-SAINT-VINCENT est chargé de cette notification
qu'il accompagnera d'un extrait de !'état parcellaire. Le dossier annexe
pourra &tre consulté 2 la mairie de PUY-SAINT-VINCENT et & la préfecture
des Hautes-lpes (lere Direction - Bureau de I'U.E.C.V.T.)ainsi qu'a Ia sous-
préfecture de BRIANCON .

- sera affiché a la diligence du maire de PUY-SAINT-VINCENT,

- sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture des Hautes-
Alpes.

La servitude instituée par le présent arrété fera l'objet d'une
publication a la Conservation des Hypothaques.

Les formalités correspondantes seront effectuées par la commune
de PUY-SAINT-VINCENT.

Article 6 : En application des articles L. 126-1 et R. 126-! du Code de
I'Urbanisme, la servitude instituée par le présent arrété sera annexde au’
P.O.S. de la commune de PUY-SAINT-VINCENT dans le délai d'un an 3 compter
de la date de son institution,

S




Article 7 1
Le Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes-Alpes,

Le Sous-Préfet de BRIANCON,

Le Maire de PUY-SAINT-VINCENT,

Le Directeur départemental de I'Equipement,

Le Directeur départemental de I'Agriculture et de la Forét,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

FAIT 2 GAP, le | 8 MARS 1931

POUR AMPUATION Le Préfet,

Pour Le Prifet af par doiegaiion,

' dftackd Chef ds Brrcan, ‘
Powrr le Prafar,
Le Secrétaire Général,

Jean-Pierre SIMION




Direction de I'Administration Générale et de la Réglementation
Bureau U.E.C. V. T.
Arrété Préfectoral du ne ALZE
- 9 JUIL. 1992 Feuille n° {
. YB/NH
QBIET: COMMUNE DE PUY-SAINT-VINCENT
- Aménagement et régularisation administratives des :
- Télésidges débrayable des Prés
— Téléski des Granges
- Pistes des Granges
- Téléskis de Prey Sabeyran
~ Pistes des quatre Fontaines '
- Piste de la Burle situés sur le territoire de la commune de PUY-SAINT-VINCENT

- Institution de la servitude prévue 2 I'article 53 de la loi n°85-30 du 9 janvier 1985 destinée i

assurer le passage des pistes de ski, le survol des terrains ot doivent &tre implantées des remontées

mécanigues, I'implantation des supports de lignes dont 'emprise au sol est inférieure 4 quatre

meétres carrés, le passage des pistes de montée, les accds nécessaires a I'implantation, I'entretien et

la protection des pistes et des installations de remontée mécanique,

LE PREFET DES HAUTES ~ ALPES
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
YU 1a loi n°85~30 du 9 janvier 1985 relative au développement et & 1 protection de la monlagne et notamment
ses articles 52, 53 et 54 ;

vu le Code de I'Expropriation pour cause d'utilité publique et notamment la Section If, Chapitre ler, Titre ler

des parties 1égislatives et réglementaire ;
VU le Code de I'Urbanisme ;

vU les décrets n® 55-22 du 4 janvier 1955 et n° 551350 du 4 octobre 1955 sur la réforme de la publicité
- fonciére ;




PAGE 2

Suite de I'arrété préfectoral n° A 2%

- § JUIL. 1997

A28 la délibération du conseil municipal de PUY-SAINT-VINCENT en date du 8 aofit 1991 sollicitant
l'ouverture d'une enquéte parcellaire en vue de Institution d'une servitude destinée 2 :

- assurer le passage des pistes de ski, le survol des terrains on doivent étre implantées des
remontées mécaniques, I'implantation des supports de lignes dont Femprise au sol est inférieure a quatre métres
carrés, le passage des pistes de monitée, les accas nécessaires 2 l'implantation, J'entretien de Iz protection des pistes et
des installations de remontée mécanique pour I'ensemble des pistes et des remontées mécaniques suivantes :

- Telésigge débrayable des Prés,
+ T¢léski des Granges,

- Pistes des Granges,

- Téléski de Prey Sabeyran,

- Pistes des quatre fontaines,

- Pistes de la Burle.

- donner & la commune de PUY~SAINT-VINCENT qualité pour demander I'autorisation de
procéder aux éventuels défrichements sur les terrains concernés,

vu les éléments du dossier destiné a I'enquéte publique et notamment la notice explicative et I'état parcellaire
des propriétés concernées ;

vU la liste des propriétaires tels qu'ils sont connus d'aprés les documents cadastrawx et les renseignements
recueillis par la commune :

vu Yarrété préfectoral du 27 mars 1992 prescrivant une enquéte parcellaire relative a I'affaire citée en objet ;

VU Yavis favorable & Finstitution des servitudes émis par le commissaire—enquéteur le 8 juin 992 i la suite

Penquéte parcellaire qui s'est déronlée du 11 mai 1992 au 3 juin 1992 inclus au titre de l'article 53 de la loi
n° 85-30 du 9 janvier 1985 :

VU l'avis favorable du Sous-Préfet de BRIANCON en date du 24 juin 1992 ;
YU les avis du Directeur Départemental de FAgriculture et de la Forét et du Directenr Dépariemental de

{Equipement ;

CONSIDERANT que l'accomplissement de cette procédure permettra a la collectivité d'exploiter I'ensemble des
remiontées mécaniques conformément a la législation en vigueur ,

CONSIDERANT que les droits des tiers sonl par 1a préservés ;

SUR  la proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes-Alpes ;
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Suite de I'arrété préfectoral n® AN du -9 JUIL. 13497

ARRETE:

ARTICLE ler: Les parcelles telles qu'elles sont délimitées sur les plan et état parcellaires annexés au présent

aRrété sont grevées au titre de la loi du 9 janvier 1985 et selon les indications fournies par lesdiis plan et état d'une
servitude destinée a :

- assurer le passage des pistes de ski, le survol des terrains ol doivent étre implantées des
remoniées mécaniques, I'implantation des supports de lignes dont I'emprise au sol est inférieure i quatre méires
cam€s, la passage des’pistes de montée, les accés nécessaires  'implantation, entretien de la protection des pistes et
des installations de remontée mécanique pour I'ensemble des pistes et des remontées mécaniques suivantes :

- — Télésitge débrayable des Prés
— T€léski des Granges
- Pistes des Granges
— Téléski de Prey Sabeyran
— Pistes des quatre fontaines
— Pistes de la Burle

~ donner 2 la commune de PUY-SAINT-VINCENT qualité pour demander lautorisation de
procéder aux éventuels défrichements sur les terrains concernés.

ARTICLE 2 : La servitude est instituée au profit de la commune de PUY-SAINT-VINCENT.

ARTICLE 3 : La servitude de remontée mécanique (outre [a servitude d'implantation des pyltnes et celle de
surplomb des cibles) présente une fois l'appareil réalis€ les caractéristiques suivantes :

- DU DED' CIGE :
- interdiction absolue pour louf propriétaire ou locataire de modifier les lieux, de planter, de construire ou d'y placer

méme de fagon temporaire de quelconque obstacles de nature i géner le passage des engins de transport pour
l'entretien ou T'utilisation de l'installation.

— l'obligation pour tout propriétaire de parcelles en limite de l'assictte de la servitude de veiller & ce que leurs
éventuelles plantations ou installations ne dépassent pas sur I'emprise.

- l'obligation d'accepter le passage de toule personne ou engin nécessaire au fonctionnement, 3 la modification, ou
au changement, aux vérifications et a I'entretien de Finstallation ainsi qu'a la préparation de la piste et 4 la sécurité
des personnes et des biens,

B - EN DEHORS DES PERIODES D'ENNEIGEMENT :
- les obligations des propriétaires et locataires sont identiques & celles de la période d'enneigement.
Toutefois, il leur est possible de clore pour les nécessités de la piture leurs parcelles en prévoyant cependani une

partie mobile de leur cldture sur une largeur de 5 métres de maniére & permettre le passage des personnes et des
engins chargés de l'installation.
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Suite de l'arété préfectoral n® /\ c__{. e du -9 JUIL 1992

ARTICLY 4 - I} est fait obligation a I'expioitant des remontées mécaniques :

- de remetire en état les lerrains non boisés, aprés exécution des travaux et notamment de procéder au
reverdissement des pisies,

| - de défricher les terrains boisés moyennant I'obtention de l'autorisation de défrichement, les produits d'abattage
"-‘ revenant aux propriéfaires. Le nettoyage et Pentretien des terrains déboisés étant i la charge de 'exploitant.

- de n'effectuer les travaux d'entretien, de maintenance ou de réparation de ligne, nécessitant le passage sur les
terrains privés grevés par la servitude, qu'en dehors des périodes de fenaison.

ARTICLE § : En aucun cas et conformément 4 J'article 53 de la loi n° 85-30 du 9 janvier 1985, e périmétre de la
servitude ne pourra gréver des terrains situés 4 moins de 20 métres des habitations.

ARTICLE 6 : PUBLICITE
Le présent anété :

- fera J'objet d'une notification individuelle & chacun des propriétaires. Le Maire de la commune de PUY-
SAINT-VINCENT est chargé de ceite notification qu'il accompagnera d'un extrait de 1'état parcellaire. Le dossier
annexe pourra étre consullé i la mairie de PUY-SAINT-VINCENT et 4 la préfecture des Hautes~Alpes (lere
direction - bureau de 'U.E.C.V.T.) ainsi qu'a la sous- préfecture de BRIANCON).

— sera affiché a la diligence du maire de PUY-SAINT-VINCENT.
— sera publié au Recueil des Actes A(lministralifs de la préfecture des Hautes-Alpes.
La servitude instituée par le présent arréié fera I'objet d'une publication 3 la conservation des Hypoth&ques. -
Les formalités correspondantes seront effectuées par la commune de PUY-SAINT-VINCENT.
A{;IIQLE 7 : En application des articles L. 126.1 et R .126.1 du Code de.l'Urbanisme, ta servitude intituée par le

présent aréié sera annexée au P.O.S. de la commune de PUY-SAINT-VINCENT dans le délai d'un an & compter de
la date de son institution.

ART £ 8 Le Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes—Alpes,
Le Sous—Préfet de BRIANCON,
Le Maire de PUY-SAINT-VINCENT,
Le Directenr Départemental de 'Equipement,
Le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét,

sont chargés, chacun en ce qui le concesne, de 'exécution du présent amrété.

iy WTRRRION Faita GAPle, — _ g jiii 1097

par délggations o,
Bureg~—"

at

{e Prefet
0 3?:;1 / principal chef

LE PRETET,

Claude GUEANT




Liberté » Egalits «

nilte
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES HAUTES-ALPES

PREFECTURE DES HAUTES - ALPES
DIRECTION DES AcTIONS INTERMINISTERIELLES

Bureau de I'Urbanisme et de ]'Environnement
Arrété Préfectoral dy 2_2 juillet 2004 Ne 2004-204-1

OBJET Commune de PUY-SAINT-VIN CENT.
Aménagement de I3 piste de ski de la Balme,
Institution d’une servitude au titre des articles 53 et 54 do la Loi Moniagne,

ANNULANT L’ARRETE N° 2004-189-15 dy 7 iuillet 2004 -

LE PREFET DES HAUTES ALPES
CHEVALIER DELA LEGION D’HONNEUR

VU Ia loi N°85-30 du 9 janvier 1985, relative ay de’veloppement'et a la protection de Jg

montagne, et notamment seg articles 52, 53 et 54 ;
VU e Code de PExpropriztion |
VU e Code de I'Urbanisme ;

VU le plan d’occupation des sols de la commune de PUY-SAINT -VINCENT, dont I
derniére modification a €té approuvée Ie 11 Juin 1993 : : _

u 18 Mars 2004, prescrivant I'ouverture d’une enquéle en vue de

Pinstauration de I3 servitude prévue par les articles 53 et 54 de 1z loj Montagne ;

VU le dossier d’enquéte parcellaire ;

28, rue Saint-Arey - 05011 GAP Cedex - Tél:04 93 49 4800 - Télécepie : 04 97 53 7949
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VU les avis de réception des envois en recommand¢ des notifications adressées aux ntéressés

b

VU [PPavis favorable du commissaire-enquéteur en date du 8 juin 2004 ;
VU I’avis favorable du Sous-Préfet de Briangon du 1*® Juillet 2004 ;

VU [’avis de la Directrice départementale de IAgriculture et de la Forét en date du 4 mars
2004;

VU Tavis du Chef du Service Départemental RTM (restauration des terrains de montagne) en
date du 15 mars 2004 ;

YU Pavis du directeur du Parc National des Ecrins en date du 10 avril 2003 ;

VU Tavis du Chef de Pantenne Alpes du Sud et Corse du Service d’Etudes et
d’ Aménagement fouristique de la montagne du 1% septembre 2003 ; ‘

CONSIDERANT QUE [Pinstitution de la servitude porte bien sur des terrains privés
nécessaires a la commune pour la réalisation du projet de la piste de la Balme ;

CONSIDERANT QUE I’aménagement de 1a piste de ski de la Balme permetira d’améliorer
la desserte générale du domaine skiable de la station ; -

VU Iarrété préfectoral n® 2004-189- 15 du 7 juillet 2004 instituant une servitude au titre des
articles 53 et 54 de la Loi Montagne N° 85- 30 dy 9 janvier 1985 ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecfﬁre des HAUTES-ALPES ;

ARRETE

ARTICLE 1 — L’arrété préfectoral n° 2004-189-15 du 7 juillet 2004 est annulé ct remplacé
par le présent arréts.

ARTICLE 2 - Laservitude d’aménagement du domaine skiable prévue par Particle 53 de
laloin® 85-30 dy 9 janvier 1985, est institude sur les propriéiés situées sur "emprise fonciére
necessaire a la réalisation du projet aménagement de la piste de ski de la Balme sur le
territoire de la commune de PUY-SAINT -VINCENT

ARTICLE 3 - NATURE DES SERVITUDES INSTITUEES

La servitude créée par le présent arrété concerne :

= Les travaux d’aménagement d’une piste de ski, d’une largeur de 20 m en moyenne,

* L'utilisation de cette piste par les clients de la station en hiver,

© Le damage, la sécurité et Pentretien de la piste en hiver et son entretien en £té,

® Les aceés ( pendant les travaux » pour la sécurité et lors des périodes d’entretien)

o Le défrichement relatif au passage de la piste de la Balme concemne les bojs des terrains

communaux et privés.




ARTICLE 4 - PROPRIETES CONCERNEES

La servitude créée gréve les parcelles figurant sur le plan restant annexé au dossier et I’état
parcellaire annexé au présent arrété.

ARTICLE 5 ~ DEFINITION DE LA SERVITUDE

SES CARACTERISTIQOUES ;

Les caractéristiques de la servitude instituée sont les suivantes :

® Tracé : il est défini selon le plan parcellaire annexé au dossier d’enquéte publique ,

DROITS ET OBLIGATIONS POUR LES PROPRIETAIRES :

DROITS :

La servitude institude en vertu de I’article 53 ouvre droit 4 indemmnité s’il en résulie pour le
propriétaire du terrain ou Iexploitant un préjudice direct, matériel et certain. Cette indemnité
est 4 la charge du bénéficiaire de Ia servitude, La demande d’indemnité doit, sous peine de
forclusion, parvenir 4 la commune ou au groupement de communes bénéficiaire de Ia

servitude dans un délai d’un an & compter de la date on Je dommage a été causé ou révels,

OBLIGATIONS :

Durant la période d’enneigement :

* Inferdiction pour tout propriétaire ou locataire de modifier les lieux, de planter, de
constiuire ou de placer (méme de fagon temporaire) de quelconques obstacles de nature a
géner le passage des engins, le transport de personnes, ou & porter atteinte a Ia sécurité des

personnes,

® Obligation pour tout propriétaire de parcelle coutigué 4 une parcelle grevée par une
servitude effective de veiller & ce que leurs éventuelles plantations ou Installations

n’empiétent pas sur I’emprise,

* Obligation d’accepter le bassage de ioute personne ou engin nécessaire 4 I préparation de la
piste et & la sécurité des personnes et des biens, ou 4 I’entretien des infrastructures,

* Souffrir tous travaux propres a la réalisation, & I'utilisation et a Pexploitation des
amépagements et infrastructures faisant I'objet de la présente demande.

En dehors de la période d’enneigement - 7

* Les obligations des propriétaires sont identiques 4 celles de la période d’enneigement,

* Toutefois, il leur est possible de cléturer leurs parcelles, pour les nécessités de la pétuare, en
prévoyant cependant une partie mobile de leur cloture sur une largeur de 5 métres, dans I’axe
de la servitude de maniére 3 permettre le passage des personnes et des engins.

DROITS ET OBLIGATIONS POUR LE BENEFICIAIRE ;

DROITS :
La commune de PUY-SAIN T-VINCENT est bénéficiaire de Ia servitude.




Le bénéfice des servitudes institudes par le présent arrété pourra &tre cédé par la commune &
une soci¢te exploitante, dans le cadre d'un contrat d’exploitation conforme alaloi du 9

Jjanvier 1985,

OBLIGATIONS :
Il est fait obligation & Ia Commune de PUY- SAINT-VIN CENT, bénéficiaire de la servitude -

* De remetire en état les terrains non boisés (y compris ré-engazonnement des pistes et de
leurs abords),

* De défricher les terrains boisés moyennant I’obtention de I’autorisation de défrichement par
ses soins, les produits d’abattage revenant aux propriéiaires, le nettoyage et Pentretien
(débroussaillage) des terrains déboisés étant 4 1a charge de la Commune. Le bois abattu sera
mis & la disposition des propriétaires, en bordure dit chemin carrossable le plus proche ; les
zones ainsi défrichées seront ré engazonnées,

* De n’effectuer les travaux d’entretien, de maintenance, nécessitant le passage sur des
terrains privés grevés par la servitude, qu’en dehors des periodes de fenaison le cas dchéant. A
défaut du respect de ce principe, les déghts causés peuvent ouvrir droit 4 indemnisation,

PERIODES DE  1’ANNEE PENDANT _LESQUELLES LA SERVITUDE
S’APPLIQUE : ' o

° Travaux de terrassement et aménagement : de la date du présent arrété, das lors que les
autorisations correspondantes auront ¢t obtenues, 4 1a fin des travaux.

* Acets pour entretien ou tout autre raison lide 4 la sécurité publique : toute ’année. -

® Période d’exploitation du domaine skiable : dy 1 novembre au 15 mai.

ARTICLE 6 - TERME ET VALIDITE DES SERVITUDES

La validité des servitudes institudes par le présent arrété est illimitée.

ARTICLE 7 — AFFICTIAGE EN MAIRTE

Le présent arrété sera, 4 la diligence de M. le Maire, affiché pendant un mois 2 la mairie de
PUY-SAINT- VINCENT.

Un certificat devra attester Paccomplissement de cette formalité.

ARTICLE 8 — MISE A JOUR DU PLAN D’OCCUPATION DES SOLS

En application de 1’article R 123-22 du Code de I"Urbanisime, un arrété, pris par M. le Maire
de PUY-SAINT- VIN CENT, constatera qu'il a été procede a la mise a jour du P.O.S, (P.LU)
de PUY-SAH\JTNINCENT, dans le secteur concerné par aménagement de ski de Ia Balme.

ARTICLE 9- NOTIFICATION AUX PROPRIETAIRES
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Le présent arrété fera I"objet d’une notification individuelle, a Ia diligence de la commune, a

chacun des propriétaires concernés, qui attestera notamment dn dépdt du dossier, de ’acte
d’approbation et de ses annexes & la mairie de PUY-SAINT-VIN CENT.

ARTICLE 10—

PUBLICATION A LA CONSERVATION DES HY POTHEQUES

Les servitudeg d’aménagement de domaine skiable nstituées par le présent arrété feront
g p P

’objet d*une publ

ication a la Conservation des Hypothéques.

Les formalités correspondantes  seront  effectudes par la commune de PUY-SAINT-

VINCENT.

ARTI CLE 11:

Le Secrétaire Général de 1a Préfecture des HAUTES-ALPES,
Le Sous-Préfet de BRIAN CON,

Le Maire de PUY-SAINT-VINCENT,

La Directrice Départementale de PAgriculture et de la F orét, :
Le Chef du Service Départemental RTM (restauration des terrains de
montagne),

Le Chef de I’antenne SEATM,

Le Directeur du Parc National des Ecrins,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exgcution du présent arrété qui sera publié ay
Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des HAUTES-ALPES.

FaitaGAP.le 94 JUIL. 2004

le Préfet,

/

>

Patrick STRZODA
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Arrétén® J04% - Ol (4.00073

Objet: Création d'une piste de liaison entre Puy Saint Vincent et Vallouise

Pétitionnaire: Communes de Puy Saint Vincent et Vallouise

ARRETE INSTITUANT UNE SERVITUDE AU TITRE DU CODE DU TOURISME

LA PREFETE DES HAUTES ALPES
OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le Code du Tourisme et notamment les articles I 342-20 4 L 342-26 ;
VU le Code de I’Expropriation ;
VU le Code de I’Urbanisme ;

VU le plan d'Occupation des Sols de la commune de Puy Saint Vincent, approuvé par délibération du
conseil municipal du 11 juin 1993, modifié par délibération du 21 décembre 2010 ;

VU le plaﬁ d'Occupation des Sols de la commune de Vallouise, approuvé par arrété préfectoral en date
du 26 février 1975, révisé le 29 juin 2000 et modifié le 19 janvier 2011 ;

VU la délibération du conseil municipal de la commune de Puy Saint Vincent, en date du 13 juillet
2011 , demandant I’ouverture d’une enquéte parcellaire préalable & I'instauration de servitudes
grevant les propriétés situées sur I"emprise nécessaire & la création de la piste de liaison entre Puy
Saint Vincent et Vallouise, sur le territoire des communes de Puy Saint Vincent et Vallouise ;

VU la délibération du conseil municipal de la commune de Vallouise, en date du 20 juillet 2011,
demandant 1’ouverture d’une enquéte parcellaire préalable & I'instauration de servitudes grevant les
propriétés situées sur ’emprise nécessaire a la création de la piste de halson entre Puy Saint Vincent et
Vallouise, sur le territoire des commun :

VU le dossier d’enquéte parcellaire comportant notamment le plan de situation, la notice explicative, la
caractéristique de la servitude, plan des travaux, état et plan parcellaire ;

VU larété préfectoral n® 2011-208-1 du 27 juillet 2011, prescrivant I’ouverture d’une enquéte
parcellaire préalable 4 ’instauration de servitudes au titre des articles L 342- 20 4 L 342-26 du Code du
Tourisme en vue de 'aménagement du domaine skiable, sur le temtou‘e des communes de Puy Samt
Vincent et Vallouise ;
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VU les piéces attestant que 1’arrété susvisé du 27 juillet 2011 a ét¢ affiché en mairie, publié dans les
éditions du Dauphiné-Libéré le 12 aofit 2011 et que le dossier d’enquéte est resté déposé pendant une
période de 30 jours consécutifs (du 25 aofit au 23 septembre 2011 inclus) en mairies de Puy Saint
Vincent et Vallouise ;

VU les avis de réception des envois en recommandé des notifications adressées aux intéressés ;

VU le rapport et les conclusions du commissaire-enquéteur en date du 19 octobre 2011, donnant un
avis favorable a I’instauration des servitudes susvisées, assorti de réserves;

VU l'avis de Monsieur le Sous-Préfet de Briangon ;

VU le courrier de Messieurs les Maires de Puy Saint Vincent et Vallouise, en date du 8 décembre 2011
précisant les mesures qui seront mises en ccuvre afin de répondre aux réserves du commissaire
enquéteur

CONSIDERANT que I’institution de la servitude nécessaire aux communes de Puy Saint Vincent et
Vallouise pour aménager le domaine skiable porte sur des terrains privés morcelés et multiples ;

CONSIDERANT que le domaine skiable de Puy Saint Vincent constitue un élément d'attraction
majeur pour la vallée ;

CONSIDERANT que l'aménagement du domaine skiable améliorera le confort pour la clientéle, en
désencombrant les routes et les parkings, en permettant le retour a ski en fond de vallée et en favorisant

les transports collectifs ;

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes-Alpes;

ARRETE

ARTICLE 1 —- CREATION D’UNE SERVITUDE

Les servitudes prévues par les articles 1.342.20 & L342.26 du Code du Tourisme sont instituées,
conformément a la demande des communes de Puy Saint Vincent et Vallouise, sur les terrains
nécessaires 4 la création de la piste de liaison entre Puy Saint Vincent et Vallouise.

ARTICLE 2 - NATURE DES SERVITUDES INSTITUEES

Les servitudes, ci-dessous mentionnés, créées par le présent arrété, s’appliquent aux aménagements et
4 l'entretien de I'ensemble du domaine skiable, délimités sur le plan annexé au présent arrété.

. Servitude destinée 4 l'implantation et aux travaux de réalisation et de construction des
ouvrages et équipements suivants:

- pistes de ski,

- équipements divers (balisage, information...) et réseaux nécessaires au fonctionnement et &
l'exploitation des pistes y compris réseau de neige de culture,

- équipements annexes d'un domaine skiable (sécurité, signalisation...)

. Servitude destinée a assurer le libre passage sur les terrains concernés:

- pour les skieurs, les personnels et matériels de l'exploitant,

- pour les acces nécessaires a l'implantation, a la construction et & 'entretien des installations,

- pour les travaux et les ouvrages nécessaires & la sécurité et 4 la protection des installations et a
l'organisation des secours. : :




Servitude destinée aux suppressions d'obstacles, 4 l'abattage d'arbres, aux défrichements,
nécessaires 2 la création de la piste ou pouvant géner le fonctionnement des installations ou la
circulation des skicurs ot plus généralement, compromettre la sécurité des installations et des
personnes.

ARTICLE 3 — PROPRIETES CONCERNEES

Les servitudes créées grévent les emprises dans les limites figurant sur les plans parcellaires restant
annexés au dossier d’enquéte et s’appliquent aux propriétaires mentionnés sur les états parcellaires
annexés au présent arrété. '

ARTICLE 4 — DEFINITION DE LA SERVITUDE

SES CARACTERISTIQUES :

Les communes de Puy Saint Vincent et Vallouise s’engagent & réaliser les fravaux prevus
conformément au tracé figurant sur les plans parcellaires inclus dans le dossier d’enquéte et 4 metire en
muvre les mesures préconisées dans le rapport et les conclusions du commissaire-enquéteur du 19
octobre 2011, approuvé par courrier conjoint de Messieurs les Maires de Puy Saint Vincent et
Vallouise en date du 8 décembre 2011.

DROITS ET OBLIGATIONS POUR LES PROPRIETAIRES :
Droits :

La servitude instituée en vertu des articles L 342.20 &4 L 342.23 ouvre droit & indemnité s’il en résulte
pour le propriétaire du terrain ou I’exploitant un préjudice direct, matériel et certain. Cette indemnité
est 4 la charge du bénéficiaire de la servitude. La demande d’indemnité doit, sous peine de forclusion,
parvenir au bénéficiaire de la servitude dans un délai d’un an a compter de la date ou le dommage a ¢te
caus¢ ou réveleé.

Obligations de :

* Souffrir tous travaux de préparation, d'aménagement des terrains et d'implantation d'ouvrages et de
laisser libre accés au personnel et aux engins nécessaires a la réalisation de ces travaux,

» Laisser le libre accés et le libre passage aux clients et aux usagers du service ainsi qu'au personnel et
aux engins de l'exploitant et de ses entreprises pour l'exploitation et la sécurité des installations,

* Ne pas édifier d'obstacles ou procéder & des modifications de I'état des lieux de nature a

- géner ou interdire le passage des skieurs, des personnes et véhicules chargés de l'entretien et des
Secours,

- géner le fonctionnement des installations, interdire ou géner leur utilisation par les skieurs,

- modifier ou compromettre la stabilité des ouvrages,

- porter atteinte & 1a sécurité des personnes et des installations.

DROITS ET OBLIGATIONS POUR LE BENEFICIAIRE :
Les communes de Puy Saint Vincent et Vallouise sont bénéficiaires de la servitude, elles s’engagent a :
* remettre en état les terrains aprés travaux pour respecter le milieu naturel et les usages agricoles ( la

totalité de 'emprise de la servitude sera revégétalisée avec des semences de méme composition que la
flore existante).




e défricher les terrains boisés moyennant obtention de I'autorisation de défrichement par ses soins, les ™
produits d'abattage revenant aux propriétaires, le netioyage et l'entretien (débroussaillage) des terrains
déboisés étant & la charge de la commune. Le bois abattu sera laissé a la disposition des propriétaires
dans un endroit accessible.

* n'effectuer les travaux d'entretien, de maintenance, nécessitant le passage sur des terrains prives
grevés par la servitude, qu'en dehors des périodes de fenaison. A défaut du respect de ce principe, les
déghts causés peuvent ouvrir droit & indemnisation.

Le bénéfice des servitudes instituées par le présent arrété pourra étre cédé a toute société exploitant le
domaine skiable, dans le cadre d’une délégation de service public.

L'exploitant du domaine skiable devra veiller au respect des recommandations du commissaire
enquéteur pendant 'exécution des travaux et durant toute la durée de 'exploitation.

Il sera tenu, lors de ses déplacements, & diversifier ses itinéraires, afin de ne pas créer de piste de fait et
de minimiser "impact de ces déplacements.

L'exploitant du domaine skiable sera tenu de maintenir en état les lieux, aprés réalisation des travaux et
d’une fagon générale, apres toute intervention sur les parcelles et & procéder a leur engazonnement.

PERIODES DE L’ ANNEE PENDANT LESQUELLES LA SERVITUDE S’APPLIQUE :

» en saison d'hiver, pour I’exploitation du domaine skiable, soit du ler décembre au 15 avril de I’année
suivante et tant que l'enneigement le permettra.

* en dehors de la période hivernale pour les contrdles, 'entretien et les réparations des installations,
autant que de besoin.

*» En toutes saisons et en tant que de besoin, pour les travaux (neufs, entretien ou restructuration), qu’il
s’agisse des phases préparatoires (€tudes, relevés, sondapes...) ou de construction, jusqu’a la mise en
service des installations.

ARTICLE 5 — TERME ET VALIDITE DES SERVITUDES

La validité des servitudes instituées par le présent arrété s'entend pour toute la durée de I'exploitation
du domaine skiable.

ARTICLE 6 — AFFICHAGE EN MAIRIE

Le présent arrété sera, a la diligence de Messieurs les Maires de Puy Saint Vincent et Vallouise, affiché
pendant un mois en mairies de Puy Saint Vincent et Vallouise.

Un certificat devra attester I’accomplissement de cette formalité.
Les états parcellaires annexés au présent arrété sont consultables en Préfecture des Hautes-Alpes

(Secrétariat Général aux Affaires Départementales — Bureau du Développement Durable et des
Affaires Juridiques) et en mairie de Puy Saint Vincent et Vallouise.



ARTICLE 7 — MISE A JOUR DU PLAN D'QCCUPATION DES SOLS

En application de I’article R 123.22 du Code de I"Urbanisme, s'il est nécessaire de modifier le contenu
des annexes prévu aux articles R. 123-13 et R. 123-14 du méme Code, un arrété, pris par Messieurs les
Maires de Puy Saint Vincent et Vallouvise, constatera qu’il a été procédé & la mise a jour du POS des
communes de Puy Saint Vincent et Vallouise.

ARTICLE 8 -~ NOTIFICATION AUX PROPRIETAIRES
Le présent arrété fera ’objet d’une notification individuelle, & la diligence des communes de Puy Saint

Vincent et Vallouise, & chacun des propriétaires concernés, qui stipulera notamment du dépdt du
dossier, de 1’acte d’approbation et de ses annexes en mairies de Puy Saint Vincent et Vallouise.

ARTICLE 9 — PUBLICATION A LA CONSERVATION DES HYPOTHEQUES

Les servitudes nécessaires 4 la création de la piste de liaison entre Puy Saint Vincent et Vallouise, sur
le territoire des communes de Puy Saint Vincent et Vallouise, instituées par le présent arrété feront
1’objet d’une publication 4 la Conservation des Hypothéques.

Les formalités correspondantes seront effectuées par les communes de Puy Saint Vincent et Vallouise.

ARTICLE 10 — Le présent arrété pourra faire ’objet d’un recours contentieux devant le Tribunal
Administratif de Marseille dans les deux mois suivant sa notification.

ARTICLE 11: Le Secrétairc Général de la Préfecture des Hautes-Alpes,

Le Sous-Préfet de Briangon,

Le Maire de Puy Saint Vincent,

Le Maire de Vallouise, .
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil
des Actes Administratifs de la Préfecture des Hautes-Alpes.

Faita GAP, le | 3 FEV, 2§17

La Préféte,

Pour la Préféte et par délégation,
Le Secrétaire Général

Les états parcellaives, annexés au présent arrété sont consultables en préfecture des Hautes-Alpes
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES HAUTES-ALPES

Préfecture
Secrétariat Général aux
Affaires Départementales :
Gap, le -7 JAN 701

Bureau du Développement
Durable et des Affaires
Turidiques

Arrétén® 203007 . 0002

Objet: Amélioration et reprofilage des pistes de ski alpin du domaine skiable de
Puy-Saint-Vincent

Pétitionnaire: Commune de Puy—Samt-Vinéent

ARRETE INSTITUANT UNE SERVITUDE AU TITRE DU CODE DU TOURISME

LE PREFET DES HAUTES ALPES
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le Code du Tourisme et notamment les articles L 342-20 a4 L 342-26 ;
VU le Code de I’Expropriation ;
VU le Code de P’Urbanisme ;

VU le plan d'Occupation des Sols de la commune de Puy Saint Vincent, approuvé par délibération du
conseil municipal du 11 juin 1993, modifié par délibération du 21 décembre 2010 ;

VU la délibération du conseil municipal de la commune de Puy Saint Vincent, en date du 27 janvier
2012, demandant ’instauration de servitudes grevant les propriétés situées sur I’emprise nécessaire &
l'amélioration et au reprofilage des pistes de ski alpin du domaine skiable de la commune de Puy-
Saint-Vincent ;

VU le dossier d’enquéte parcellaire comportant notamment le plan de situation, la notice explicative, la
carnctéristique de la servitude, plan de situation, plan des travaux, étude d’impact, état et plan
parcellaire ;

VU larrété préfectoral n° 2012178-0001 du 26 juin 2012, presciivant I’ouverture d’une enquéte
parcellajre préalable a I’instauration de servitudes au titre des articles L 342- 20 & L 342-26 du Code du
Tourisme en vue en vue de délimiter exactement les immeubles touchés par les servitudes nécessaires a
la réalisation du projet d'amélioration et de reprofilage des pistes de ski alpin, situées entre 1400 m et
1800m, sur le domaine skiable de la commune de Puy-Saint-Vincent ; :

VU les piéces attestant que I’arrété susvisé du 26 juin 2012 a été affiché en mairie, publié dans les
éditions du Dauphiné-Libéré le 3 juillet 2012, que le dossier d’enquéte est resté dépose pendant une

28, rue Saint-Arey — 05011 GAP Cedex — Tel: 04 92 40 48 Q0 — Télécopie : 04 92 53 79 49
www.hautes-alpes.gouv.fr




périede de 33 jours conséecutifs (du 23 juillet au 24 aofit 2012 inclus inclus)'é la mairie de PuyS\s
Vincent ; ‘ %

VU les avis de réception des envois en recommandé des notifications adressées aux intéressés ;

VU le rapport et les conclusions du commissaire-enquéteur en date du 26 septembre 2012, donnant un %
avis favorable 4 ’instauration des servitudes pour l'amélioration et le reprofilage des pistes des Lutins
1,2 et 3, des Vergnes et de Prey Sabeyran et un avis défavorable 3 l'institution des servitudes pour %
l'aménagement de l'accés 4 la piste de La Balme, considérant qu'il ne s'agit pas seulement d'une
amélioration de la piste mais d'une création de 1'accés 3 cette piste qui devrait donc faire 1'objet d'une
enquéte au titre du Code de 1'Environnement :

VU T'avis de Monsieur le Sous-Préfat de Briangon en date du 23 juillet 2012;

CONSIDERANT que la définition des servitudes d'utilité publique et de leur délimitation dans le
reglement du PLU ne sont en aucun cas des « projets » ni des « autorisations »au sens de la directive
2011/92/UE codifiée et que l'instauration de servitudes n'est done pas soumise a étude d'impact ni a
enquéte au titre du code de l'environnement.

CONSIDERANT que les améliorations et la restructuration des pistes faciliteront l'accés et le parcours
sur le domaine skiable pour pratiquer le ski alpin dans les meilleures conditions de séeurité et de
confort en permettant:

- de mieux structurer le domaine skiable en facilitant le transit des skieurs, d'améliorer et de
faciliter 'apprentissage des débutants,

- de valoriser l'offre de la station pour I'accueil des débutants et des skieurs de niveau modeste,

- d'améliorer l'entretien des pistes en particulier au niveau du damage pour permettre une
ouverture avec un minimum de neige.

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes-Alpes;

ARRETE

ARTICLE 1 — CREATION D’UNE SERVITUDE

Les servitudes prévues par les articles L342.20 & L342.26 du Code du Tourisme sont instituées,
conformément & la demande de la commune de Puy-Saint-Vincent, sur les terrains nécessaires 3 3 la
realisation du projet d'amélioration et de reprofilage des pistes de ski alpin du domaine skiable, sur la
commune de Puy-Saint-Vincent

ARTICLE 2 - NATURE DES SERVITUDES INSTITUEES

Les servitudes, ci-dessous mentionnées, créées par le présent arrété, s’appliquent aux travaux
d'amélioration et de reprofilage

present arrete.

. Servitude de survol par engins et lignes,

. Servitude de passage d'un cable électrigue sous tension,

. Servitude de passage des réseaux de neige de culture,

. Servitude pour I'aménagement, I'atilisation et I'entretien des pistes concernées

. Servitude d'accés pendant les travaux, pour l'entretien et la sécurité des pistes




TICLE 3 — PROPRIETES CONCERNEES

es servitudes créées grévent les emprises dans les limites figurant sur le plan parcellaire restant
annexé au dossier d’enquéte et s’appliquent aux propriétaires mentionnés sur les états parcellaires
. annexés au présent arrété.

ARTICLE 4 — DEFINITION DE LA SERVITUDE

SES CARACTERISTIOUES :

Les caractéristiques de la servitude instituée sont les suivantes :

La commune de Puy-Saint-Vincent s’engage a réaliser les travaux prévus conformément au tracé
fipurant sur le plan parcellaire inclus dans le dossier d’enquéte .

PROITS ET OBLIGATIONS POUR LES PROPRIETAIRES :
Droits :

La servitude instituée en vertu des articles L. 342.20 4 L 342.23 ouvre droit 4 indemnité s’il en résulte
pour le propriétaire du terrain ou 1’exploitant un préjudice direct, matériel et certain. Cette indemnité
est & la charge du bénéficiaire de la servitude. La demande d’indemnité doit, sous peine de forclusion,
parvenir au bénéficiaire de la servitude dans un délai d’un an & compter de la date ol le dommage a ¢té
caus¢ ou revelé.

Obligations :

Pendant la période d'enneigement:

[ Interdiction absolue pour tout propriétaire ou locataire de modifier les lieux, de planter, de construire
ou d'y placer méme de fagon temporaire de quelconques obstacles de nature & géner les passages des

engins, le transport des personnes, ou a porter atteinte & la sécurité des personnes.

[ Obligation pour tout propriétaire de parcelles 4 la limite de I'assiette de la servitade de veiller 4 ce
que leurs éventuelles plantations ou installations ne dépassent pas sur l'emprise.

{J Obligation d'accepter le passage de toute personne ou engin nécessaire a la préparation des pistes et
a la sécurité des personnes et des biens.

[} Souffrir tous travaux de préparation ou d'aménagement des terrains propres a l'vtilisation et &
Vexploitation des pistes faisant l'objet de la présente demande.

Fn dehors de la période d'enneigement:

O Les obligations des propriétaires sont identiques & celles de la période d'enneigement. Toutefois, il
leur est possible de cloturer pour les nécessités de la pature, leurs parcelles en prévoyant cependant une
partie mobile de leur cléture sur une largeur de 5 métres, dans 1'axe de la servitude de manicre a
permettre le passage des personnes et des engins.

DROITS ET OBLIGATIONS POUR LE BENEFICIAIRE :

La commune de Puy-Saint-Vincent est bénéficiaire de la servitude, elle s’engage 4 :

g




U remetire en état les terrains aprés travaux pour respecter le milieu naturel et les usuges apr n,nh 1
régalage de la terre végétale sera effectué pour favoriser la repousse avec mise en place de xum(
graines adaptées au site. :

[ défricher les terrains boisés moyennant obtention de 'autorisation de défrichement par ses soins, leg
produits d'abattage revenant aux propriétaires, le nettoyage et l'eniretien (débroussaillage) des terrains
déboisés étant a la charge de la commune. Le bois abattu sera laissé & la disposition des propriétaires
dans un endroit accessible.

O n'effectuer les travaux d'entretien, de maintenance, nécessitant le passage sur des terrains privés
greveés par la servitude, qu'en dehors des périodes de fenaison. A défaut du respect de ce principe, les
déghts causés peuvent ouvrir droit & indemnisation.

Le bénéfice des servitudes instituées par le présent arrété pourra étre cédé a toute société exploitant le
domaine skiable, dans le cadre d’une délégation de service public.

11 sera tenu, lors de ses déplacements, a diversifier ses itinéraires, afin de ne pas créer de piste de fait et
de minimiser I’impact de ces déplacements sur la qualité des alpages.

L'exploitant du domaine skiable sera tenu de maintenir en état les lieux, aprés réalisation des travaux et
d’une facon générale, aprés toute intervention sur les parcelles et & procéder a leur engazonnement.

PERIODES DE L’ANNEE PENDANT LESQUELLES LA SERVITUDE S’APPLIQUE :

[J 1a servitude s’applique tout au long de ['année pour I'exploitation et l'entretien des pistes.

ARTICLE 5 — TERME ET VALIDITE DES SERVITUDES

La validité des servitudes instituées par le présent arrété est illimitée.
ARTICLE 6 — AFFICHAGE EN MAIRIE

Le présent arrété sera, a la diligence du Maire, affiché pendant un mois & la mairie de Puy-Saint-
Vincent

Un certificat devra attester I’accomplissement de cette formalité.
Les états parcellaires annexés au présent arrété sont consultables en Préfecture des Hautes-Alpes
(Secrétariat Général aux Affaires Départementales — Bureau du Développement Durable et des

Affaires Juridiques) et en mairie de Puy-Saint-Vincent .

ARTICLE 7~ MISE A JOUR DU PLAN LOCAL D’URBANISME

En application de I’article R 123.36 du Code de ’Urbanisme, un arrété, pris par Monsieur le Maire de
Puy-Saint-Vincent, constatera qu’il a été procédé 4 la mise 4 jour du POS de la commune de Puy-
Saint-Vincent , dans le secteur concerné par les travaux d'amélioration et de reprofilage des pistes de
ski alpin, situées entre 1400 m et 1800m, sur le domaine skiable de la commune de Puy-Saint-Vincent

ARTICLE 8 — NOTIFICATION AUX PROPRIETAIRES

Le présent arréte fera I’objet d’une notification individuelle, a la diligence de la commune de Puy-
Saint-Vincent, 8 chacun des propriétaires concernés, qui stipulera notamment du dépdt du dossier, de
’acte d’approbation et de ses annexes 4 la mairie de Puy-Saint-Vincent.




LTICLE 9 — PUBLICATION A LA CONSERVATION DES HYPOTHEQUES

~es servitudes nécessaires 4 'amélioration et au reprofilage des pistes de ski alpin, situées entre 1400
m et 1800m, sur le domaine skiable de la commune de Puy-Saint-Vincent instituées par le présent
arrété feront I’objet d’une publication 4 la Conservation des Hypothéques.

Les formalités correspondantes seront effectuées par la commune de Puy-Saint-Vincent.

ARTICLE 10 — Le présent arrété pourra faire I"objet d’un recours contentieux devant le Tribunal
Administratif de Marseille dans les deux mois suivant sa notification.

ARTICLE 11 : Le Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes-Alpes,
Le Sous-Préfet de Briancon,
Le Maire de Puy-Saint-Vincent,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété qui sera publié au Recueil
des Actes Administratifs de la Préfecture des Hautes-Alpes.

Faita GAP,le -7 i 13

Le Préfet,
Pour Ie préfet et par délégation
Le Secrétaire Général
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les états parcellaires annexés au présent arrété sont consultables en préfecture des Hautes-Alpes




